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ES- Lea las instrucciones antes de usar el producto.

EN - Please read instructions before use.

IT - Leggere le istruzioni prima di usare il prodotto.

FR - Lisez les instructions avant d'utiliser le produit.

PT - Leia as instrucdes antes de utilizar o produto.

DE - Lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das
Produkt verwenden.

NL - Lees de instructies voordat u het product gebruikt.

SWE - Las instruktionerna innan du anvander produkten.

PL - Las instruktionerna innan du anvander produkten.
DK - Laes vejledningen, for du bruger produktet.
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4 )
A IMPORTANTE

CONSERVAR PARA POSTERIORES CONSULTAS.
. J

El propdsito de una tabla de paddle surf hinchable es permitir a los usuarios navegar por el agua de forma
rapida y facil. Estan hechas de materiales duraderos y resistentes al agua, y se pueden inflar y desinflar
facilmente. Esto las hace ideales para principiantes, ya que son faciles de transportar y almacenar.

Las tablas de paddle surf hinchables se pueden utilizar para una variedad de actividades, incluyendo:

1. Remar: Ideales para remar en aguas tranquilas, como lagos y rios. Son faciles de controlar y permiten
a los usuarios disfrutar del entorno natural.

2. Surf: También se pueden utilizar para surfear en olas pequenas. Son mas faciles de manejar que las
tablas de surf tradicionales, y son una buena opcién para principiantes.

Algunos de los beneficios para utilizar una tabla de paddle surf hinchable incluyen:
1. Portabilidad: Se puedeninflar o desinflar facilmente, lo que las hace faciles de transportary almacenar.
2. Durabilidad: Esta fabricada con materiales duraderos y resistentes.

3. Facilidad de uso: Faciles de controlar y aprender a usar.

1. ADVERTENCIAS

1. jADVERTENCIA! Use un chaleco salvavidas por si se cae de la tabla de paddle surf.

2. jADVERTENCIA! Mantenga la tabla de paddle surf alejada del fuego.

3. jADVERTENCIA! Extreme las precauciones frente a los vientos y corrientes de alta mar.
4. ;ADVERTENCIA! No usar cerca de objetos afilados.
5

. jADVERTENCIA! Nunca utilice una tabla de paddle surf hinchable si esta dafiada. Si la tabla tiene
agujeros, rasgaduras o cualquier otro dafo, no es segura para usar.

6. jADVERTENCIA! Esté atento a su entorno. Esté atento a otros nadadores, barcas y otros peligros
potenciales.

7. {ADVERTENCIA! Infle su tabla de paddle surf a la presion recomendada. Inflar la tabla poco o
demasiado, puede danarla.

8. jADVERTENCIA! Lave su tabla de paddle surf con agua dulce después de cada uso.
9. {ADVERTENCIA! No utilice la tabla de paddle surf con animales.
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2. PIEZAS INCLUIDAS
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3. INSTALACION E INFLADO
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Paso 1. Desenrolle la tabla sobre una superficie lisa.

Paso 2. Quite el tapdn de la valvula de aire y conecte la boquilla del inflador girandola en sentido de las
agujas del reloj 45 grados para bloquear.

Paso 3. Infle la tabla de paddle surf hasta que tenga la presidn de aire adecuada (12 - 15 PSI de presién). El
puntero del inflador empieza a girar cuando la presion de aire alcanza 6 - 7 PSI. Vuelva a colocar el tapén
de la valvula en el lugar correspondiente.

Paso 4. Coloque la quilla en la ranura correspondiente.
Paso 5. Asegure la quilla con el pasador que viene unido a esta.

Paso 6. El montaje esta completo.

4. DESINFLADO Y ALMACENAMIENTO
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Paso 1. Quite el pasador que sujeta la quilla.
Paso 2. Deslice la quilla/estabilizador de la tabla para quitarla.

Paso 3. Desenrrosque el tapon de la valvula de aire de la tabla. Pulse la valvula de aire y girela 45 grados
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para que el aire pueda salir.
Paso 4. Lave la tabla con agua dulce, séquela y déblela segun el esquema de la imagen.

Paso 5. Asegurese de que quede bien plegada.

5. INSTRUCCIONES DE LA VALVULA

4 )

Deflate
Lower Position

Inflate
Higher Position

- J

Inflar - Posicion mas alta de la valvula antifuga (Inflate / Higher position): Para inflar la tabla de paddle
surf, la valvula antifuga debe estar en la posicion mas alta, es decir, si la pulsa, esta se va hacia abajo, y al
soltarla, vuelve a subir.

Desinflado - Posicion mas baja de la valvula antifuga (Deflate / Lower position): Para desinflar la tabla de
paddle surf, la valvula antifuga debe estar en la posicion mas baja, es decir, debe quedarse fija cuando la
pulse y gire como aparece en la imagen superior.

En caso de que necesite apretar o aflojar la valvula de aire, utilice la palanca proporcionada para ello.

6. COMO REPARAR UN PINCHAZO
Para poder reparar un pinchazo en la tabla de paddle surf, siga los siguientes pasos:
Paso 1. Infle la tabla hasta que esté casi llena y localice la fuga de aire. Una vez localizada, desinfle la tabla.

Paso 2. Prepare la superficie. Raspe suavemente la zona alrededor de la fuga con papel de lija. Esto ayudara
a que el pegamento se adhiera mejor.

Paso 3. Limpie la zona para eliminar cualquier residuo de aceite, grasa o residuo raspado.
Paso 4. Recorte el parche de reparaciéon un poco mas grande que la fuga.

Paso 5. Aplique una capa fina de pegamento a la zona de la fuga. Luego, coloque el parche sobre el pega-
mento.




Paddle surf hinchable

LILO

Paso 6. Presione el parche. Utilice un objeto pesado para presionar el parche, esto ayudara a que el pega-
mento se fije correctamente.

Paso 7. Una vez que el pegamento se haya secado, infle la tabla hasta la presion adecuada para comprobar
gue no salga aire.

7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Para limpiar la tabla, siga estos pasos:

1. Enjuague la tabla con agua dulce para eliminar la suciedad y la arena.

2. Utilice una esponja suave y un detergente no abrasivo para limpiar las manchas mas dificiles.
3. Enjuague la tabla nuevamente con agua dulce para eliminar todo el detergente.

4. Seque la tabla con un pafo suave.

Para almacenar la tabla de paddle surf:

1. Cuando no esté usando la tabla, guardela en un lugar seco y fresco.

2. Silavaaalmacenar durante mucho tiempo, es importante limpiarla a fondo y aplicar un protector para
tablas de paddle surf.

Otros consejos de mantenimiento:

1. Inspeccione la tabla regularmente en busca de pinchazos o rasgunos. Si nota algun dafo, reparelo lo
antes posible.

2. No use la tabla si esta pinchada o danada. Esto podria provocar que se rompa alin mas.

3. Infle la tabla solo con el compresor o bomba que se proporciona con ella.
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A IMPORTANT

KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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The purpose of an inflatable paddle surfboard is to allow users to navigate the water quickly and easily.
They are made of durable, waterproof materials and can be easily inflated and deflated. This makes them
ideal for beginners, as they are easy to transport and store.

Inflatable paddle surfboards can be used for a variety of activities, including:

1. Paddling: Ideal for paddling in calm waters, such as lakes and rivers. They are easy to control and
allow users to enjoy the natural environment.

2. Surfing: They can also be used for surfing in small waves. They are easier to handle than traditional
surfboards, and are a good choice for beginners.

Some of the benefits of using an inflatable paddle surfboard include:
1. Portability: Can be easily inflated or deflated, making them easy to transport and store.
2. Durability: Made of durable and resistant materials.

3. Ease of use: Easy to control and learn to use.

1. WARNINGS
1. WARNING! Wear a life jacket in case you fall off the paddle surf board.
2. WARNING! Keep the paddle surfboard away from fire.
3. WARNING! Exercise extreme caution in high winds and currents.
4. WARNING! Do not use near sharp objects.
5

. WARNING! Never use an inflatable paddle surfboard if it is damaged. If the board has holes, tears or
any other damage, it is not safe to use.

6. WARNING! Be aware of your surroundings. Be aware of other swimmers, boats and other potential
hazards.

7. WARNING! Inflate your paddle surfboard to the recommended pressure. Under-inflation or over-
inflation can damage the board.

8. WARNING! Wash your paddle surfboard with fresh water after each use.
9. WARNING! Do not use the paddle surfboard with animals.
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2. PARTS INCLUDED
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3.INSTALLATION AND INFLATION
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Step 1. Unroll the board on a smooth surface.
Step 2. Remove the air valve cap and connect the inflator nozzle by turning it clockwise 45 degrees to lock.

Step 3. Inflate the paddle surfboard to the correct air pressure (12 - 15 PSI pressure). The inflator pointer
starts to rotate when the air pressure reaches 6 - 7 PSI. Replace the valve cap back into place.

Step 4. Place the keel in the corresponding slot.
Step 5. Secure the keel with the pin attached to the keel.

Step 6. The assembly is complete.

4. DEFLATION AND STORAGE
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Step 1. Remove the pin holding the keel.
Step 2. Slide the keel/stabiliser off the board to remove it.

Step 3. Unscrew the air valve cap from the board. Press the air valve and turn it 45 degrees to allow air to
escape.

Step 4. Wash the board with fresh water, dry it and fold it according to the diagram in the picture.
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Step 5. Make sure it is folded tightly.

5. VALVE INSTRUCTIONS
4 I
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Inflate - highest position of the anti-leak valve: To inflate the paddle surfboard, the anti-leak valve must
be in the highest position, i.e. if you press it, it goes down, and when you release it, it goes up again.

Deflation - Lower position of the anti-leak valve: To deflate the paddle surfboard, the anti-leak valve must
be in the lowest position, i.e. it must remain fixed when you press it and rotate as shown in the picture
above.

If you need to tighten or loosen the air valve, use the lever provided to do so.

6. HOW TO REPAIR A PUNCTURE
In order to repair a puncture on your paddle surfboard, follow the steps below:
Step 1. Inflate the board until it is almost full and locate the air leak. Once located, deflate the board.

Step 2. Prepare the surface. Gently scrape the area around the leak with sandpaper. This will help the glue
to adhere better.

Step 3. Clean the area to remove any oil, grease or scraped residue.
Step 4. Trim the repair patch slightly larger than the leak.
Step 5. Apply a thin layer of glue to the area of the leak. Then place the patch over the glue.

Step 6. Press down on the patch. Use a heavy object to press down on the patch, this will help the glue to
set properly.

Paso 7. Once the glue has dried, inflate the board to the appropriate pressure to check that no air is esca-
ping.
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7. MAINTENANCE AND CLEANING

To clean the board, follow these steps:

1. Rinse the board with fresh water to remove dirt and sand.

2. Use a soft sponge and a non-abrasive detergent to clean stubborn stains.
3. Rinse the board again with fresh water to remove all detergent.

4. Dry the board with a soft cloth.

For storing the paddle surfboard:

1. When not in use, store the board in a cool, dry place.

2. If you are going to store it for a long period of time, it is important to clean it thoroughly and apply a
paddle surfboard protector.

Other maintenance tips:

1. Inspect the board regularly for punctures or scratches. If you notice any damage, repair it as soon as
possible.

2. Do not use the board if it is punctured or damaged. This could cause it to break further.

3. Inflate the board only with the compressor or pump provided with the board.




ES - Peso maximo soportado: 180kg

EN - Maximum weight supported: 180kg

IT - Peso massimo supportato: 180kg

FR - Poids maximum supporté : 180kg

PT - Peso méximo suportado: 180kg

DE - Maximal unterstiitztes Gewicht: 180kg
NL - Maximaal ondersteund gewicht: 180kg
SWE - Maximal vikt som stods: 180kg

PL - Maksymalna obstugiwana waga: 180kg
DK - Maksimal understgattet veegt: 180kg

Made in PR.C
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HANGZHOU V-CAN TRADE, LTD
6F, Building A, Powerlong City Plaza , No.3867
Binsheng Road, Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang

GRUPO R. QUERALTO S.A.
Poligono Industrial El Pino, Calle Pino Albar, 24,
41016, Sevilla (Spain)




